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 1اعتبار سند: اولویت 

 2تطبیق نقل با سند: اولویت 

 شادترین روز مدینه

 .....   صفاته و مناقبه أما و/  161/  2ج) / القدیمۀ - ط( الأئمۀ معرفۀ فی الغمۀ کشف

رِ  ــَ ینِْ بنِْ علَِیِّ بنِْ أبَِی  -الْجَناَبِذِيُّ رَحمَِهُ اللَّهِوَ قاَلَ الْحاَفِظُ عَبْدُ العَْزیِزِ بنُْ الْأَخضْ ــَ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ جعَْفَرُ بنُْ مُحمََّدِ بنِْ علَِیِّ بنِْ الْحُس

ادِقُ وَ أُمُّهُ أُمُّ فَروَْةَ وَ اسمُْهاَ قُریَْبَۀُ بِنتُْ الْقاَسِمِ بنِْ مُحمََّدِ بنِْ أبَِی بَکْرٍ ا لصِّدیِّقِ رَضِیَ اللَّهُ عَنْهُ وَ أُمُّهَا أَسْمَاءُ بِنْتُ عَبْدِ طاَلبٍِ ع الصـَّ

انٍ وَ سَنَۀَ ثمَاَنِینَ وَ ماَتَ سَنَۀَ ثمََ وُلِدَ عاَمَ الْجِحاَفِ الرَّحمْنَِ بنِْ أبَیِ بَکْرٍ الصِّدیِّقِ وَ لِذَلکَِ قاَلَ جعَْفَرٌ ع وَ لَقَدْ وَلَدنَِی أبَوُ بَکْرٍ مَرتََّینِْ

 أَربْعَِینَ وَ ماِئَۀٍ.

و حافظ عبد العزیز جنابذى رحمه اللَّه گوید که: أبو عبد اللَّه جعفر بن محمد بن على بن حسین بن على ابن ابى طالب الصادق 

(ع) مادرش ام فروه است چنانچه مذکور شد در عام الجحاف متولد شد در سنه ثمانین، و وفات نمود در سنه ثمان و أربعین و 

 .مائۀ

 

 .....   الصادق ع محمد بن جعفر الله عبد أبو سمی أجلها من التی العلۀ باب 169       234       1ج       الشرائع علل

 فِی وُلْدهِِ فَإنَِّهُ سَیَکوُنُ الصاَّدِقَ فَسمَوُّهُإِذاَ وُلِدَ ابْنیِ جعَْفَرُ بنُْ مُحمََّدِ بنِْ علَِیِّ بنِْ الْحُسَینِْ بنِْ علَِیِّ بنِْ أبَِی طاَلبٍِ  قاَلَ رَسوُلُ اللَّهِ ص

 سمَِیٌّ لَهُ یَدعَِّی الْإِماَمَۀَ بغَِیْرِ حَقِّهاَ وَ یُسمََّى کَذاَّباً.

 رسول خدا صلىّ اللَّه علیه و آله فرمودند:

ــا ــد او را ص ــین بن على بن ابى طالب متولّد ش دق بنامید، زیرا به زودى در هر گاه فرزندم جعفر بن محمّد بن على بن الحس

 .شودرسد که به ناحقّ ادعّاى امامت نموده و کذاّب نامیده مىفرزندان این امام شخصى هم نامش به هم مى
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 استاد و شاگردانش

 سند دست اول یافت نشد

 4اعتبار سند: اولویت 

 .56-9،صص1354ذبیح الله منصوري،مغز متفکر جهان شیعه،انتشارات جاویدان:

جعفر صادق علیه السلام می نشست واستاد میشد و کودکان دیگر شاگرد او می شدند و امام جعفر صادق علیه السلام می امام 

گفت این چه میوه اي است که بر درخت میروید یا بر زمین می روید این امر باعث تفکر کودکان می شد و در اندیشه فرو می 

جاي وي را می گرفت و وي شـاگرد می شـد.و هنگامی که شاگرد می شد تا  رفتند و اگر کسـی بود که نام میوه را می گفت

 استاد مشخصات میوه را می گفت امام جعفر صادق علیه السلام نام میوه را می برد.

اما بعضـی از کودکان همبازي دروغ میگفتند و وقتی اسـتاد می شـدند میوه اي را وصـف می کردند و امام جعفر صادق علیه 

یوه را میبرد و اسـتاد براي اینکه مقام خود را از دسـت ندهد بدروغ میگفت این میوه نیست و میوه دیگر است و السـلام نام م

امام جعفر علیه السلام که میفهمید آن طفل دروغ میگوید خیلی متاثر میشد و چون اهل نزاع نبود گاهی به علت ابنکه با دروغ 

مد و از بازي کنار می رفت و کودکان به ظاهر بدون اعتنا به جعفر کوچک به حق او را پـایمـال کرده بودنـد به گریه در می آ

بازي خود ادامه می دادند اما بزودي معلوم میشد که بازي آنها لذت ندارد چون هیچ یک از آنها داراي هوش جعفر نبودند که 

اهش کنند که در بازي شــرکت کند تا این بازي را گرم کنند و ناچار می شــدند که نزد جعفر بروند و از او پوزش بطلبند و خو

که بازي آنها گرم بشود و امام جعفر صادق علیه السلام میگفت به این شرط در بازي شرکت می نماید که کسی دروغ نگوید و 

 کودکان شرط همبازي خود را می پذیرفتند.

 

 بهترین درس

 157:  ص.....   بالوالدین البر باب       160       2ج)       الإسلامیۀ - ط( الکافی
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 إنِِّی فَقلُتُْ إنِِّی کُنتُْ علََى النصَّْراَنِیَّۀِ وَ -وَ حَجَجتُْ فَدَخلَتُْ علََى أبَِی عَبْدِ اللَّهِ ع نصَْراَنِیاًّ فَأَسلْمَتُْ عنَْ زکََریِاَّ بنِْ إبِْراَهِیمَ قاَلَ: کُنتُْ

یْ لمَتُْ فَقاَلَ وَ أَيَّ شــَ لاَمِ ءٍ رأَیَتَْأَســْ وَ لکنِْ جعَلَْناهُ نوُراً  ما کُنتَْ تَدْرِي ماَ الْکِتابُ وَ لاَ الْإیِمانُ قلُتُْ قوَلُْ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَ فِی الْإِســْ

لْ عمَاَّ شِئتَْ یاَ بُنَ یَّ فَقلُتُْ إنَِّ أبَِی وَ أُمِّی علََى النصَّْرَانِیَّۀِ وَ أَهْلَ نَهْدِي بِهِ منَْ نَشـاءُ فَقاَلَ لَقَدْ هَداَكَ اللَّهُ ثُمَّ قاَلَ اللَّهُمَّ اهْدهِِ ثلَاَثاً سـَ

أُمکََّ  فاَنظُْرْ قلُتُْ لاَ وَ لاَ یمََسوُّنَهُ فَقاَلَ لاَ بَأْسَبَیْتِی وَ أُمِّی مَکْفوُفَۀُ الْبصََرِ فَأکَوُنُ معََهُمْ وَ آکُلُ فِی آنِیَتِهِمْ فَقاَلَ یَأکْلُوُنَ لَحْمَ الْخِنْزیِرِ فَ

 -أنَکََّ أتََیْتَنِی حَتَّى تَأتِْیَنِی بمِِنًىفَبَرَّهاَ فَإِذاَ ماَتتَْ فلَاَ تَکلِْهاَ إِلَى غَیْركَِ کنُْ أنَتَْ الَّذِي تَقوُمُ بِشَأنِْهاَ وَ لاَ تُخْبِرنََّ أَحَداً 

اءَ اللَّهُ قاَلَ فَأتََیْتُهُ بمِِنًى وَ الناَّسُ حوَْلَهُ کَأنََّ بْیاَنٍإنِْ شـَ أَلُهُ وَ هَذاَ یَسْأَلُهُ فلَمَاَّ قَدِمتُْ الْکوُفَۀَ أَلطَْفتُْ لِأُمِّی وَ کُنتُْ  هُ معُلَِّمُ صـِ هَذاَ یَسـْ

نَعُ بِی هَذاَ وَ أنَتَْ علََى دِ أُطعْمُِهَـا وَ أَفلِْی هاَ وَ أَخْدُمُهاَ فَقاَلتَْ لِی یاَ بُنَیَّ ماَ کُنتَْ تصَـــْ ینِی فمَاَ الَّذِي أَرَى مِنکَْ مُنْذُ ثوَبَْهاَ وَ رأَْســـَ

ا وَ نَبِیٌّ فَقلُتُْ لاَ وَ لَکِنَّهُ ابنُْ نَبِیٍّ فَقاَلتَْ یَهَـاجَرْتَ فَـدَخلَتَْ فیِ الْحَنِیفِیَّۀِ فَقلُتُْ رَجُلٌ منِْ وُلْدِ نَبِیِّناَ أَمَرنَِی بِهَذاَ فَقاَلتَْ هَذاَ الرَّجُلُ هُ

إنَِّهُ لَیسَْ یَکوُنُ بعَْدَ نَبِیِّناَ نَبِیٌّ وَ لَکِنَّهُ ابْنُهُ فَقاَلتَْ یاَ بُنَیَّ دیِنکَُ خَیْرُ دیِنٍ اعْرضِْهُ  إنَِّ هَذهِِ وصَاَیاَ الْأنَْبِیاَءِ فَقلُتُْ یاَ أُمَّهْ بُنَیَّ إنَِّ هَذاَ نَبِیٌّ

لاَمِ وَ علَمَّْتُهَ تُهُ علََیْهاَ فَدَخلَتَْ فِی الْإِسـْ رَ وَ المْغَْرِبَ وَ العِْشاَءَ الآْخِرَةَ ثُمَّ عَرضََ لَهاَ عَارِضٌ فِی علََیَّ فعََرضَـْ لتَِّ الظُّهْرَ وَ العْصَـْ ا فصَـَ

بَحتَْ کاَنَ المُْسلِْاللَّیْلِ فَقاَلتَْ یاَ بُنَیَّ أعَِدْ علََیَّ ماَ علَمَّْتَنِی فَأعََدتُْهُ علََیْهاَ فَأَقَرَّتْ بِهِ وَ ماَتتَْ فلَمَاَّ أَ نْتُ أَنَا موُنَ الَّذِینَ غَسَّلُوهَا وَ کُ صـْ

 الَّذِي صلََّیتُْ علََیْهاَ وَ نَزَلتُْ فِی قَبْرِهاَ.

لام رســیدم و  زکریا بن ابراهیم گوید: من نصــرانى بودم و مســلمان شــدم و حج گزاردم ســپس خدمت امام صــادق علیه الســّ

تو کتاب و «م چه دیدى! گفت: قول خداى عز و جل که فرماید: عرضـکردم: من نصرانى بودم و مسلمان شدم. فرمود: از اسلا

فرمود: محققا » 42سوره  52ایمان نمیدانسـتى چیست، ولى ما آن را نورى قرار دادیم که هر که را خواهیم بدان هدایت کنیم، 

 خدا ترا رهبرى فرموده است. آنگاه سه بار فرمود خدایا هدایتش فرما. پسر جان هر چه خواهى بپرس.

عرضــکردم: پدر و مادر و خانواده من نصــرانى هســتند و مادرم نابیناســت، من همراه آنها باشــم و در ظرف آنها غذا بخورم؟ 

حضرت فرمود: آنها گوشت خوك میخورند؟ عرضکردم: نه با آن تماس هم نمیگیرند، فرمود: باکى ندارد، مواظب مادرت باش 

 ئى تا دردیگرى وامگذار، خودت بکارش اقدام کن، و بکســى مگو نزد من آمدهو با او خوشــرفتارى کن، و چون بمیرد او را ب

 منى پیش من آئى ان شاء اللَّه.

زکریـا گویـد: من در منى خدمتش رفتم در حالى که مردم گردش را گرفته بودند و او مانند معلم کودکان بود که گاهى این و 

چون بکوفه رفتم نسبت بمادرم مهربانى کردم و خودم باو غذا میدادم  گاهى آن از او سـؤال میکرد (و او پاسخ میفرمود) سپس

 و جامه و سرش را از کثافت پاك میکردم و خدمتگزارش بودم.
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مادرم بمن گفت: پسـر جان! تو زمانى که دین مرا داشــتى با من چنین رفتار نمیکردى، این چه رفتار اســت که از تو میبینم از 

 اى؟ گفتم: مردى از فرزندان پیغمبر ما بمن چنین دستور داده.دین حنفیه گرائیدهزمانى که از دین ما رفته و ب

 مادرم گفت: آن مرد پیغمبر است؟ گفتم: نه بلکه پسر یکى از پیغمبرانست.

 مادرم گفت: پسر جان این مرد پیغمبر است، زیرا دستورى که بتو داده از سفارشات پیغمبرانست.

 ا پیغمبرى نباشد و او پسر پیغمبر است.گفتم: مادرم! بعد از پیغمبر م

مادرم گفت: دین تو بهترین دین اسـت، آن را بمن عرضـه کن، من باو عرضه داشتم و او مسلمان شد و من هم برنامه اسلام را 

 !ئى باو رخ داد (و بیمار شد) بمن گفت: پسر جانباو آموختم، او نماز ظهر و عصر و مغرب و عشا را گزارد و در شب عارضه

آنچه بمن آموختى دوباره بیاموز، من آنها را تکرار کردم، مادرم اقرار کرد و از دنیا رفت، چون صــبح شــد مســلمانها غسلش 

 دادند و خودم بر او نماز خواندم و در گورش گذاشتم.

 تجارت پر سود 

 161:  ص.....   البیع و الشراء فی الحلف باب/  161/  5ج) / الإسلامیۀ - ط( الکافی

فَأعَطْاَهُ أَلْفَ دیِناَرٍ وَ قاَلَ لَهُ تَجَهَّزْ حَتَّى تَخْرُجَ إِلَى مصِْرَ  عنَْ أبَِی جعَْفَرٍ الْفَزاَرِيِّ قاَلَ: دعَاَ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع موَْلًى لَهُ یُقاَلُ لَهُ مصُاَدِفٌ

مَعَ التُّجاَّرِ إِلَى مصِْرَ فلَمَاَّ دنَوَاْ منِْ مصِْرَ اسْتَقْبَلَتْهُمْ قَافِلَۀٌ خَارِجَۀٌ مِنْ مِصْرَ فَسَأَلُوهُمْ  فَإنَِّ عِیاَلیِ قَدْ کَثُروُا قاَلَ فَتَجَهَّزَ بمَِتاَعٍ وَ خَرَجَ

رَ مِعنَِ المَْتاَعِ الَّذِي معََهُمْ ماَ حاَلُهُ فِی المَْدیِنَۀِ وَ کاَنَ مَتاَعَ العْاَمَّۀِ فَأَخْبَروُهُمْ أنََّهُ لَیسَْ بمِِ یْصــْ ءٌ فَتَحاَلَفوُا وَ تعَاَقَدوُا علََى أنَْ لاَ نْهُ شــَ

رَفوُا إِلَى المَْدیِنَۀِ فَ ــَ وا أَموْاَلَهُمْ وَ انصْ ــُ وا مَتاَعَهُمْ منِْ ربِْحِ الدیِّناَرِ دیِناَراً فلَمَاَّ قَبضَ ــُ ادِفٌ علََى أبَِی عَبْدِ اللَّهِ ع وَ معََهُ یَنْقصُ ــَ دَخَلَ مصُ

 کَثِیرٌ وَ لَکنِْ مَا صَنَعْتَهُ فِی واَحِدٍ أَلْفُ دیِناَرٍ فَقاَلَ جعُلِتُْ فِداَكَ هَذاَ رأَْسُ المْاَلِ وَ هَذاَ الآْخَرُ ربِْحٌ فَقاَلَ إنَِّ هَذاَ الربِّْحَ کِیساَنِ فِی کُلِّ

نعَوُا وَ کَیْفَ تَحاَلَفوُا فَقاَلَ سُبْحاَنَ اللَّهِ تَحْ ذَ لِفوُنَ علََى قوَْمٍ مُسلْمِِینَ أَلاَّ تَبِیعوُهُمْ إِلاَّ ربِْحَ الدیِّنَارِ دِینَاراً ثُمَّ أَخَ المَْتاَعِ فَحَدَّثَهُ کَیْفَ صـَ

 .لبَِ الْحلَاَلِلَناَ فِی هَذاَ الربِّْحِ ثُمَّ قاَلَ یاَ مصُاَدِفُ مُجاَدَلَۀُ السُّیوُفِ أَهوْنَُ منِْ طَ أَحَدَ الْکِیسَینِْ فَقاَلَ هَذاَ رأَْسُ ماَلِی وَ لاَ حاَجَۀَ
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ابو جعفر فزارى گفت حضرت صادق غلام خود بنام مصادف را خواست و باو هزار دینار داد و فرمود آماده مسافرت مصر شو 

اى از تجار بمصر رفت. همین که نزدیک مصر رسیدند برخورد اند مصادف جنس خرید و آماده شد. با عدهام زیاد شدهخانواده

 از مصر خارج شده بود. از وضع اجناسى که آورده بودند سؤال کردند آن جنس مورد احتیاج همه بود.اى کردند که بقافله

گفتند این جنس در بصـره وجود ندارد کاروانیان با یک دیگر هم قسـم شـدند و پیمان بستند که هر دینار را بیک دینار سود 

خدمت امام آمد دو کیسه زر داشت هر کدام هزار دینار.  بدهند پس از فروش پول خود را برداشته بطرف مدینه رفتند مصادف

 عرض کرد فدایت شوم این کیسه اصل سرمایه است و این کیسه سود آن است.

 امام فرمود: این سود زیاد است شما مگر در آن جنس چه کردید؟

هر دینار یک دینار سود بگیرید جریان را شـرح داد که چگونه قسم خوردند. فرمود سبحان اللَّه هم قسم میشوید که در مقابل 

 از مسلمانان.

 کیسه هزار دینار را برداشت و فرمود من احتیاج بچنین سودى ندارم.

 تر است از بدست آوردن نان حلال.سپس فرمود مصادف! پیکار با شمشیر ساده

 معتب گفت در مدینه گرانى شده بود حضرت صادق بمن فرمود: -کافى

م چندین ماه ما را میرسـاند. فرمود ببر ببازار بفروش عرض کردم آقا در شهر خوراکى نیست چقدر خوراکى داریم عرض کرد

 فرمود بفروش.

 وقتى فروختم فرمود حالا مثل مردم روز بروز خریدارى کن.

ل ولى میام را نصف جو و نصف گندم قرار بده خدا میداند من میتوانم که تمام خوراك آنها را گندم کنم فرمود: خوراك خانواده

 ام.جوئى و اندازه در خرج بکار بردهدارم خداوند مشاهده کند صرفه

 

 خشکسالی 



 گزارش مدرك یابی کتاب هاي کتابخانه دبستان فضیلت

 

 .....   باب/  166/  5ج/  الکافی

 

ماَعِیلَ بنِْ علَِیِّ عنَْ یَحْیَى بنُْ مُحمََّدُ  دْقَ وَ ع اللَّهِ عَبْدِ أبَوُ لِی قاَلَ: قاَلَ معَُتبٍِّ عنَْ جَهمَْۀَ أبَِی بنِْ جَهْمِ عنَْ الْحَکَمِ بنِْ علَِیِّ عنَْ إِســْ

عْرُ تَزیََّدَ هُراً یَکْفِیکَ ماَ عِنْدنَاَ قلُتُْ قاَلَ طعَاَمٍ منِْ عِنْدنَاَ کَمْ باِلمَْدیِنَۀِ الســِّ  المَْدیِنَۀِبِ لَیسَْ وَ لَهُ قلُتُْ قاَلَ بعِْهُ وَ أَخْرِجْهُ قاَلَ کَثِیرَةً أَشــْ

تَرِ قاَلَ بعِْتُهُ فلَمَاَّ بعِْهُ قاَلَ طعَاَمٌ  یعَلَْمُ اللَّهَ إنَِّفَ حِنطَْۀً نصِْفاً وَ شعَِیراً نصِْفاً عِیاَلِی قوُتَ اجعَْلْ معَُتبُِّ یاَ قاَلَ وَ بِیوَْمٍ یوَْماً الناَّسِ مَعَ اشـْ

 .المْعَِیشَۀِ تَقْدیِرَ أَحْسَنتُْ قَدْ اللَّهُ یَراَنِیَ أنَْ أُحبُِّ لَکِنِّی وَ وَجْهِهاَ علََى الْحِنطَْۀَ أُطعْمَِهُمُ أنَْ واَجِدٌ أنَِّی

 معتب گفت در مدینه گرانى شده بود حضرت صادق به من فرمود:

رســـاند. فرمود ببر به بازار بفروش عرض کردم آقا در شـــهر خوراکى چقدر خوراکى داریم عرض کردم چندین ماه ما را می

 نیست. فرمود بفروش.

 الا مثل مردم روز به روز خریدارى کن.وقتى فروختم فرمود ح

داند من میتوانم که تمام خوراك آنها را گندم کنم ولى ام را نصــف جو و نصــف گندم قرار بده. خدا میفرمود: خوراك خانواده

 ام.جوئى و اندازه در خرج بکار بردهمیل دارم خداوند مشاهده کند صرفه

 

 بهترین عبادت

 77:  ص.....   للرزق التعرض و الطلب على الحث باب       78       5ج)       الإسلامیۀ - ط( الکافی

ألََ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع عنَْ رَجُلٍ وَ أنَاَ عِنْدهَُ  لَیمْاَنَ بنِْ معُلََّى بنِْ خُنَیسٍْ عنَْ أبَِیهِ قاَلَ: سـَ عُ نَالْحاَجَۀُ قاَلَ فمَاَ یصَْ أصَاَبَتْهُ فَقِیلَ لَهُعنَْ سـُ

 ادَةً مِنْهُ.عَبْدِ اللَّهِ ع وَ اللَّهِ للََّذِي یَقوُتُهُ أَشَدُّ عِبَ الْیوَْمَ قِیلَ فِی الْبَیتِْ یعَْبُدُ ربََّهُ قاَلَ فمَنِْ أیَنَْ قوُتُهُ قِیلَ منِْ عِنْدِ بعَضِْ إِخوْاَنِهِ فَقاَلَ أبَوُ

لام بودم که معُلَىَّ بنِْ خُنَیسْ یکی از اصــحاب امام صــادق علیه الســّ  لام نقل می کند: روزي در محضــر امام صــادق علیه الســّ

حضرت سراغِ مردي را گرفتند، به امام علیه السلّام عرض شد: نیازي پیدا کرده است. حضرت فرمودند: (حالا که نیازمند شده) 

ــد: درون خانه پروردگارش را عبادت می کند. فرمودند: قوت و غذایش را  امروز (براي رفع نیازش) چه کار می کند؟ گفته ش

از کجا تأمین می کند؟ گفتند: از بعضی از برادرانش می گیرد. پس امام صادق علیه السلّام فرمودند: قسم به خدا کسی که به او 

 .غذا می دهد عبادت بیشتري از او نموده است
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 قدرت خدا

 72:  ص.....   المحدث إثبات و العالم حدوث باب       79       1ج)       الإسلامیۀ - ط( الکافی

 

سَألََ هِشاَمَ بنَْ الْحَکَمِ فَقاَلَ لَهُ أَ لکََ رَبٌّ فَقاَلَ بلََى قاَلَ أَ قاَدِرٌ هوَُ قاَلَ نعََمْ قاَدِرٌ  عنَْ مُحمََّدِ بنِْ إِسْحاَقَ قاَلَ: إنَِّ عَبْدَ اللَّهِ الدیَّصَاَنِیَ

ۀَ لاَ تَکْبُرُ الْبَیضَْۀُ وَ لاَ تصَغُْرُ الدنُّْیاَ قاَلَ هِشاَمٌ النظَِّرَةَ فَقاَلَ لَهُ قَدْقاَهِرٌ قاَلَ یَقْدِرُ أنَْ یُدْخِلَ ا وْلًا ثُمَّ خَرَجَ  أَنْظَرْتُکَ حَ لدنُّْیاَ کلَُّهاَ الْبَیضْـَ

تَأْذنََ علََیْهِ فَأَذنَِ لَهُ فَقاَ امٌ إِلَى أبَِی عَبْدِ اللَّهِ ع فاَسـْ انِیُّ بِمَسْأَلَۀٍ لَیْسَ عَنْهُ فَرکَبَِ هِشـَ ولِ اللَّهِ أتَاَنِی عَبْدُ اللَّهِ الدَّیَصــَ لَ لَهُ یاَ ابنَْ رَسـُ

أَلکََ فَقاَلَ قاَلَ لِ امُ دِ اللَّهِ ع یَی کَیتَْ وَ کَیتَْ فَقاَلَ أبَوُ عَبْالمْعُوَلَُّ فِیهاَ إِلاَّ علََى اللَّهِ وَ علََیکَْ فَقاَلَ لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع عمَاَّ ذاَ ســَ ا هِشــَ

ۀِ غَرُ قاَلَ الناَّظِرُ قاَلَ وَ کَمْ قَدْرُ الناَّظِرِ قاَلَ مِثْلُ العَْدَســَ کَ قاَلَ خمَسٌْ قاَلَ أیَُّهاَ أصَــْ امُ فاَنظُْرْ کَمْ حوَاَســُّ  أوَْ أَقَلُّ مِنْهاَ فَقاَلَ لَهُ یاَ هِشــَ

ماَءً وَ أَرضْـاً وَ دوُراً وَ قصُوُراً وَ بَراَرِيَ وَ جِباَلاً وَ أنَْهاَراً فَقاَلَ لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللَّ  أَماَمکََ وَ فوَْقکََ وَ أَخْبِرنِْی بمِاَ تَرَى  هِ عفَقاَلَ أَرَى سـَ

ۀَ أوَْ أَقَلَّ مِنْهاَ قاَدِرٌ أنَْ یُدْخِلَ الدنُّْیاَ کلَُّهاَ غَرُ الدنُّْیاَ وَ لاَ تَکْبُرُ الْبَیْضَۀُ فَأَکَبَّ  إنَِّ الَّذِي قَدَرَ أنَْ یُدْخِلَ الَّذِي تَراَهُ العَْدَسـَ ۀَ لاَ تصَـْ الْبَیضْـَ

بِی یاَ ابنَْ رَسوُلِ اللَّهِ وَ انصَْرَفَ إِلَى  هُ وَ رِجلَْیْهِ وَ قاَلَ حَسـْ امٌ علََیْهِ وَ قَبَّلَ یَدیَْهِ وَ رأَْسـَ ا یَ  مَنْزِلِهِ وَ غَداَ علََیْهِ الدیَّصَاَنِیُّ فَقاَلَ لَهُ هِشـَ

 یاً فَهاَكَ الْجوَاَبَ فَخَرَجَ الدَّیَصَانِیُّ عَنْهُ هِشاَمُ إنِِّی جِئْتکَُ مُسلَمِّاً وَ لَمْ أَجِئکَْ مُتَقاَضِیاً للِْجوَاَبِ فَقاَلَ لَهُ هِشاَمٌ إنِْ کُنتَْ جِئتَْ مُتَقاَضِ

ذنَِ لَهُ فلَمَاَّ قعََدَ قاَلَ لَهُ یاَ جعَْفَرَ بنَْ مُحمََّدٍ دُلَّنِی عَلَى مَعْبُودِي فَقَالَ لَهُ أَبُو عَبْدِ اللَّهِ حَتَّى أتََى باَبَ أبَِی عَبْدِ اللَّهِ ع فاَسْتَأْذنََ علََیْهِ فَأَ

مِهِ فَقاَلَ لَهُ أصَْحاَبُهُ کَیْفَ لَمْ تُخْبِرهُْ باِسمْکَِ قاَلَ لَ مکَُ فَخَرَجَ عَنْهُ وَ لَمْ یُخْبِرهُْ باِسـْ نْ تُ قُلْتُ لَهُ عَبْدُ اللَّهِ کَانَ یَقُولُ مَ وْ کُنْع ماَ اسـْ

مکَِ فَرَجَعَ إِلَیْهِ فَقاَلَ لَهُ یاَ جعَْفَرَ بنَْ  هَذاَ الَّذِي أنَتَْ لَهُ عَبْدٌ فَقاَلوُا لَهُ عُدْ إِلَیْهِ وَ قُلْ لَهُ یَدُلکَُّ علََى معَْبوُدكَِ وَ لا أَلکَُ عنَِ اســْ یَســْ

هَا فَقَالَ هِ بَیْضَۀٌ یَلْعَبُ بِ معَْبوُدِي وَ لاَ تَسْأَلْنِی عنَِ اسمِْی فَقاَلَ لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع اجلْسِْ وَ إِذاَ غلُاَمٌ لَهُ صَغِیرٌ فِی کَفِّ  مُحمََّدٍ دُلَّنِی علََى

ۀَ فَناَوَلَهُ إیِاَّهاَ فَقاَلَ لَ هُ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع یاَ دیَصَاَنِیُّ هَذاَ حصِنٌْ مَکْنُونٌ لَهُ جِلْدٌ غَلِیظٌ وَ تَحْتَ لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللَّهِ ع ناَوِلْنِی یاَ غلُاَمُ الْبَیضْـَ

ۀٌ ذاَئِبَۀٌ فلَاَ الذَّهَبَۀُ   لاَ الْفِضَّۀُ الذَّائِبَۀُ الذاَّئِبَۀِ وَ المْاَئعَِۀُ تَخْتلَِطُ باِلْفضَِّۀِالْجلِْدِ الغْلَِیظِ جلِْدٌ رَقِیقٌ وَ تَحتَْ الْجلِْدِ الرَّقِیقِ ذَهَبَۀٌ ماَئعَِۀٌ وَ فضِـَّ

لِحٌ فَیُخْبِرَ عنَْ صلَاَحِهاَ وَ لاَ دَخَلَ فِیهاَ مُفْسِدٌ فَیُخْبِرَ عَنْ فَسَادِهَا  تَخْتلَِطُ باِلذَّهَبَۀِ المْاَئعَِۀِ فَهِیَ علََى حاَلِهاَ لَمْ یَخْرُجْ مِنْهاَ خاَرِجٌ مصُـْ

هَدُ أنَْ لاَ إِلَهَ  قتَْ أَمْ للِْأنُْثَى تَنْفلَِقُلاَ یُدْرَى للِذکََّرِ خلُِ ــْ لاَّ اللَّهُ إِعنَْ مِثْلِ أَلوْاَنِ الطوَّاَویِسِ أَ تَرَى لَهاَ مُدبَِّراً قاَلَ فَأَطْرَقَ ملَِیاًّ ثُمَّ قاَلَ أَش

 امٌ وَ حُجَّۀٌ منَِ اللَّهِ علََى خلَْقِهِ وَ أنَاَ تاَئبٌِ ممِاَّ کُنتُْ فِیهِ.وَحْدهَُ لاَ شَریِکَ لَهُ وَ أنََّ مُحمََّداً عَبْدهُُ وَ رَسوُلُهُ وَ أنَکََّ إِمَ

عبد اللَّه دیصـانى از هشـام پرسـید: تو پروردگارى دارى، گفت: آرى گفت: او قادر اسـت؟ گفت: آرى قادر و هم قاهر است 

د و نه جهان کوچک: هشــام گفت: مهلتم بده، گفت: میتواند تمام جهان را در تخم مرغى بگنجاند که نه تخم مرغ بزرگ شــو
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دیصـانى گفت: یک سـال بتو مهلت دادم و بیرون رفت. هشـام سـوار شد و خدمت امام صادق (ع) رسید و اجازه خواست و 

حضـرت باو اجازه داد، هشام عرضکرد: یا بن رسول اللَّه عبد اللَّه دیصانى از من سؤالى کرده که در آن تکیه گاهى جز خدا و 

 ا نباشد. امام فرمود: چه سؤالى کرده:شم

کدام یک کوچکتر است!  کرد: چنین و چنان گفت. حضـرت فرمود: اى هشام چند حس دارى! گفت: پنج حس. فرمود عرض

اندازه یک عدس یا کوچکتر از آن پس فرمود: اى هشام  گفت باصـره (یعنى چشـم). فرمود: اندازه بیننده چه قدر است، گفت:

ــرت بنگر و بمن بگو چه مىبه پیش رو و  ــمان و زمین و خانهبالاى س ها و کاخها و بیابانها و کوهها و نهرها بینى، گفت: آس

تواند جهان را در تخم بینى در یک عدس یا کوچکتر از عدس درآرد مىبینم. امام (ع) فرمود آنکه توانســت آنچه را تو مىمى

شود، آنگاه هشام بجانب حضرت خم شد و دست و سر و پایش بوسید آنکه جهان کوچک و تخم مرغ بزرگ مرغ درآورد بى

و عرض کرد: مرا بس اسـت اى پسـر پیغمبر و بمنزلش بازگشـت. دیصـانى فردا نزد او آمد و گفت اى هشام من آمدم که بتو 

ت را باو ئى اینست جوابت (جواب حضرسـلام دهم نه آنکه از تو جواب خواهم، هشـام گفت اگر براى طلب جواب هم آمده

گفت) دیصـانى از نزد او خارج شـد و در خانه امام صـادق (ع) آمد و اجازه خواســت، حضرت باو اجازه داد، چون نشست 

گفت. اى جعفر بن محمد مرا بمعبودم راهنمائى فرما، امام صـادق باو فرمود: نامت چیســت؟ دیصانى بیرون رفت و اسمش را 

گفت: آنکه گفتم نامم عبد اللَّه (بنده خدا) اسـت مىت نگفتى؟ جواب داد: اگر مىنگفت رفقایش باو گفتند چرا نامت را بحضـر

اش هستى کیست؟ آنها گفتند باز گرد و بگو ترا بمعبودت دلالت کند و اسمت را نپرسد. او بازگشت و گفت: مرا بمعبودم تو بنده

ان امام (ع) تخم مرغى در دست داشت و با آن راهنمائى کن و نامم مپرس حضـرت باو فرمود: بنشـین، در آنجا یکى از کودک

آن را بوى داد امام (ع) فرمود: اى دیصــانى این تخم ســنگریســت  کرد: حضــرت باو فرمود: این تخم مرغ را بمن دهبازى مى

ایست آب پوشـیده که پوسـت کلفتى دارد و زیر پوست کلفت پوست نازکى است و زیر پوست نازك طلائى است روان و نقره

که نه طلاى روان به نقره آب شده آمیزد و نه نقره آب شده با طلاى روان درهم شود و بهمین حال باقى است، نه مصلحى شده 

از آن خارج شـده تا بگوید من آن را اصـلاح کردم و نه مفسـدى درونش رفته تا بگوید من آن را فاسد کردم و معلوم نیست 

ــده یا ماده، ناگاه می ــکافد و مانند طاوس رنگارنگ بیرون میدهد آیا تو براى این مدبرى در مییابى، براى تولید نر آفریده ش ش

 شریک نیست و اینکه محمد بنده ودیصـانى مدتى سـر بزیر افکند و سپس گفت: گواهى دهم که معبودى جز خداى یگانه بى

 گزارم.فرستاده اوست و تو امام و حجت خدائى بر مردم و من از حالت پیشین توبه

 

 شهادت
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 230:  ص.....   ع دعواته استجابۀ فی فصل/  231/  4ج) / شهرآشوب لابن( السلام علیهم طالب أبی آل مناقب

مِ أبَِی عنَْ التَّرْغِیبِ وَ التَّرْهِیبِ فِی وَ  لَمْ إنِْ اللَّهُ یقَتلََنِ رَآهُ لمَاَّ قاَلَ المَْنصْوُرَ أنََّ الْأنَْدُلُسِیِّ ربَِّهِ عَبْدِ ابنِْ عنَِ العِْقْدِ وَ الْأصَْفَهاَنِیِّ الْقاَسـِ

 تَأَسَّى منَْبِ أَحَقُّ وَ مِنْهُمْ إِرْثٍ علََى أنَتَْ وَ فغََفَرَ ظلُِمَ یوُسُفَ إنَِّ وَ فصََبَرَ ابْتلُِیَ أیَوُّبَ إنَِّ وَ فَشَکَرَ أعُطِْیَ سلَُیمْاَنَ إنَِّ لَهُ فَقاَلَ أَقْتلُکَْ

جَۀِ الرَّحِمِ ذوُ وَ الْقَراَبَۀُ فَأنَتَْ اللَّهِ عَبْدِ أبَاَ یاَ إِلَیَّ فَقاَلَ بِهِمْ لِیمُ الوْاَشـِ  وَ بِشمِاَلِهِ عاَنَقَهُ وَ بِیمَِینِهِ صاَفَحَهُ ثُمَّ الغْاَئلَِۀِ الْقلَِیلُ الناَّحِیَۀِ السـَّ

 .جاَئِزَةٍ وَ بِکِسوَْةٍ لَهُ أَمَرَ

 

 155:  ص.....   صفاته و مناقبه أما و       159       2ج)       القدیمۀ - ط( الأئمۀ معرفۀ فی الغمۀ کشف

نَۀَ سَبْعٍ وَ ورُ سـَ لِ بنِْ الربَِّیعِ عنَْ أبَِیهِ قاَلَ: حجََّ المَْنصْـُ لىَ إِأَربْعَِینَ وَ ماِئَۀٍ فَقَدِمَ المَْدیِنَۀَ وَ قاَلَ للِربَِّیعِ ابعْثَْ  حَدَّثَ عَبْدُ اللَّهِ بنُْ الْفضَـْ

اهُ ثُمَّ أعَاَدَ ذکِْرهَُ للِربَِّیعِ وَ قاَلَ ابعْثَْ مَجعَْفَرِ بنِْ مُحمََّدٍ منَْ یَأتِْیناَ بِهِ مُتعَْباً قَتلََنِی اللَّهُ إنِْ لَمْ أَقْتلُْهُ فَتغَاَفَلَ الربَِّیعُ عَنْهُ لِ نْ یَأتِْیناَ بِهِ یَنْســـَ

 قاَلَ لَهُ الربَِّیعُ یَا بَا تاَهُلَ إِلَى الربَِّیعِ رِساَلَۀً قَبِیحَۀً أَغلَْظَ فِیهاَ وَ أَمَرهَُ أنَْ یَبعْثَُ منَْ یُحضِْرُ جعَْفَراً فَفعََلَ فلَمَاَّ أَمُتعَْباً فَتغَاَفَلَ عَنْهُ ثُمَّ أَرْسَ

لَ إِلَیکَْ بمِاَ لاَ داَفِعَ لَهُ غَیْرُ  ــَ ورُ عَبْدِ اللَّهِ اذکُْرِ اللَّهَ فَإنَِّهُ قَدْ أَرْس ــُ اللَّهِ فَقاَلَ جعَْفَرٌ لاَ حوَلَْ وَ لاَ قوَُّةَ إِلاَّ باِللَّهِ ثُمَّ إنَِّ الربَِّیعَ أعَلَْمَ المَْنصْ

یَجْبوُنَ إِلَیکَْ زکَاَةَ أَموْاَلِهِمْ وَ تلُْحِدُ إِماَماً  عِراَقِبِحضُوُرهِِ فلَمَاَّ دَخَلَ جعَْفَرٌ علََیْهِ أوَعَْدهَُ وَ أَغلَْظَ لَهُ وَ قاَلَ أَيْ عَدوَُّ اللَّهِ اتَّخَذكََ أَهْلُ الْ

لطْاَنِی وَ تَبغِْیهِ الغْوَاَئِلَ قَتلََنِی اللَّهُ إنِْ لَمْ أَقْتلُکَْ فَقاَلَ لَهُ یاَ أَمِیرَ المْؤُْمِنِینَ إنَِّ بْتلُِیَ فصََبَرَ فَشَکَرَ وَ إنَِّ أیَوُّبَ ا ع أعُطِْیَ سلَُیمْاَنَ فِی سـُ

ورُ مِنْهُ قاَلَ لَهُ إِلَیَّ وَ عِنْ وَ إنَِّ ــُ مِعَ ذَلکَِ المَْنصْ ــَ نخِْ فلَمَاَّ س ــِّ فَ ظلُِمَ فغََفَرَ وَ أنَتَْ منِْ ذَلکَِ الس ــُ ءُ دِي یاَ أبَاَ عَبْدِ اللَّهِ أنَتَْ الْبَرِيیوُس

احَۀِ السلَِّیمُ الناَّحِیَۀِ الْقلَِیلُ الغْاَئلَِۀِ جَزاَكَ اللَّهُ منِْ  ذِي رَحِمٍ أَفضَْلَ ماَ جَزَى ذوَِي الْأَرْحاَمِ عنَْ أَرْحاَمِهِمْ ثُمَّ تَنَاوَلَ یَدَهُ فَأَجْلَسَهُ السـَّ

حِفْظِ اللَّهِ وَ  مَّ قاَلَ قُمْ فِیتَّى تَرکََهاَ تَقطُْرُ ثُمعََـهُ علََى فِراَشـــِـهِ ثُمَّ قاَلَ علََیَّ باِلطِّیبِ فَأتُِیَ باِلغْاَلِیَۀِ فَجعََلَ یغُلَِّفُ لِحْیَۀَ جعَْفَرٍ بِیَدهِِ حَ

 لَحِقْتُهُ فَقلُتُْ  کَنَفِهِ فاَنصَْرَفَ قاَلَ الربَِّیعُ وَثُمَّ قاَلَ یاَ ربَِیعُ أَلْحِقْ أبَاَ عَبْدِ اللَّهِ جاَئِزتََهُ وَ کِسوْتََهُ انصَْرِفْ أبَاَ عَبْدِ اللَّهِ فِی حِفظِْهِ وَ کلَاَءتَِه

نِی بعَِیْنِأیَتُْ قَبلْکََ ماَ لَمْ تَرهَُ وَ رأَیَتُْ بعَْدكََ ماَ لاَ رأَیَْتُهُ فمَاَ قلُتَْ یاَ باَ عَبْدِ اللَّهِ حِینَ دَخلَتُْ قَلَهُ إنِِّی قَدْ رَ کَ الَ قلُتُْ اللَّهُمَّ احْرُســـْ

تکَِ علََیَّ وَ لاَ أَهلْکَِ وَ أنَتَْ رَجاَئِی اللَّهُمَّ أنَتَْ أکَْبَرُ وَ أَجَلُّ ممِاَّ أَخاَفُ وَ الَّتِی لاَ تَناَمُ وَ اکْنُفْنِی بِرکُْنکَِ الَّذِي لاَ یُراَمُ وَ اغْفِرْ لِی بِقُدْرَ

 أَحْذَرُ اللَّهُمَّ بکَِ أَدْفَعُ فِی نَحْرهِِ وَ أَسْتعَِیذُ بکَِ منِْ شَرهِِّ فَفعََلَ اللَّهُ بِی ماَ رأَیَتَْ.

ــد و چهل و هفتم از هجرت و آمد  عبد اللَّه بن فضــل بن ربیع از پدر خود ــال ص ــور در س که او گفت که چون حج کرد منص

بمدینه و گفت بربیع که: بفرسـت کسـى را که جعفر بن محمد را بیارد به تعب هر چه تمامتر که بکشد خداى تعالى مرا که اگر 

آن را از براى ربیع که بفرست که او را من او را نکشـم، او تغافل کرد از آن سـخن تا شـاید او را فراموش شود باز اعاده کرد 
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بیارند بأقبح وجهى، او دیگر تغافل کرد بعد از آن فرستاد بربیع پیغامى که سخنان زشت غلیظ درشت در او بود که البته بفرستد 

 و امام جعفر (ع) را حاضر کند، او چون چاره ندید فرستاد و آن حضرت را آورد، ربیع گفت بوى که: یا

ه یاد کن خداى را که او بطلب تو فرستاده بود بنوعى که دفع آن از تو بغیر از خداى تعالى نمیتواند کرد، آن حضرت ابا عبد اللَّ

 فرمود که

 لا حول و لا قوة الا باللَّه.

بعد از آن ربیع آمد و اعلام نمود منصـور را بحضـور آن حضـرت، چون آن حضـرت درآمد منصور او را تهدید کرد و سخنان 

اند و زکاة اموال براى تو میفرسـتند و تو راغب نیستى به سلطانى من و گفت و گفت: اهل عراق ترا بامامت فرا گرفتهدرشـت 

سر شر و فتنه دارى، بکشد خداى تعالى مرا که اگر من ترا نکشم، آن حضرت فرمود که سلیمان پیغمبر را حق تعالى ملک داده 

ببلا مبتلا شد بر آن صبر نمود، و یوسف مظلوم شد بعد از آن از ایشان عفو کرد، شـکر حق بتقدیم رسانید، و بدرستى که ایوب 

 و تو از آن اصلى.

چون منصـور این کلام را از آن حضـرت شنید گفت که: تو نزد من یا ابا عبد اللَّه فکر صواب دارى ساحت تو گشاده است، و 

د جزا دهد ترا خداى تعالى از ذى رحم أفضل آنچه جزا میدهد آیناحیه تو سـلیم، و غائله تو قلیل اسـت، یعنى از تو شر نمى

ذوى الارحام را از ارحام ایشـان، بعد از آن دست مبارك آن حضرت را گرفته نشاند با خود بر فراش خود، آنگاه بوى خوش 

 بعد از آن طلبید، غالیه آوردند و منصـور در دسـت گرفت و در زیر لحیه مبارك آن حضـرت داشت تا بخور آن برطرف شد،

گفـت: برخیز که خداى تعالى ترا در کنف حمایت خود نگاه دارد، بعد از آن گفت به ربیع که: الحاق کن بابى عبد اللَّه جایزه و 

 کسوت او را و باز گردان که برود بمنزل و مقام خود، آن حضرت بازگشت.


